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K 1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato}
Expéditeur (nom,adresse, pays)

CMR

Py

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT Spa LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H PN ini Di Beftird nterliegt trotz eil Ce tr n est is, bstant
Vla del CIClamlnl, 4 g;seemeilmeneﬂl:gaihun;egente;xr m?nearg:ﬁ:e ::ntsr:;] :‘elirzr?::o: "
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iber den international de marchandises

Beftrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR} Straflengtiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom.adresse.pays)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

IDEM

WABERER

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione scciale, citta, stato}
Transporteurs sucessifs (nom.adresse pays)

OrtiLieu
Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO
LandPays ITALY
paummate 30.12.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039463-4039467-4039466-4039465-
4039464-4039463-4039473

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

GD ::;::::::gni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso 1ordo kg, 12 voiume m3
Q ™S Poids brut.kg Cubage m3
320106552R cardboard transmission 5 pes
320108777R cardboard transmission 3 pcs
320104170R cardboard transmission 1pcs
components
8201087827 4 carton boxes 480 pcs TOT. 1200kg
310320892R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320721R 2 pallet 80*60 16 pes
8201088083 3 carton boxes 1500 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchslabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absend Wah
13 tstruzioni del mitems 19 wmnonvom: | Cexpiiteur Monnaie Lo estnataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P007213601 Prn e ansport
Ermaiigungen
Réductions
Zgischensumme
Solde
Q Zuschldge
Supplémants
NebengebGhren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zahlende Gesamt-
summa/ Totala payer
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahi g/ Prescription d”affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagate / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabiies MODUGNO  am /e 30.12.2019 24 vorcs ricevuta Data
Réception des marchandises Dale

22 MAGNA PT Sp.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 |23  RCW344/ WCX973 am
170026 MODUGNO - BARI ™

e e {Firma e timbro del destinatario)
{Firma & timbro del trasportatore) y " : ¢
. {Signatura et timbre du transpo " {Signature et timbre du destinataire}
{Firma e timbro del mittente)

{Signature et timbre de L'éxpediteur)
2 5 X i . . Paletten-Absender — Expéditeur des palettes ' Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenziibargiingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbax-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vartragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empiéngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchic




